HAPARANDATORNIO

INTERNATIONAL MEETING PLACE

AVTAL MELLAN TORNEA STAD OCH HAPARANDA KOMMUN
OM SPRAKSKOLAN

§ 1

Med sprdkskolan avses i detta avtal den av svenska respektive finska
utbildningsdepartementen godkanda tvasprakiga undervisning som anordnas
gemensamt av Torned stad och Haparanda kommun inom grundskolan i
Haparanda. Sprakskolan utvecklas i samarbete mellan Haparanda kommun
och Torned stad.

§2

En tvasprdkig forsta klass pdborjar sprakskolan varje hosttermin. Torned har
arligen 9 — 11 elevplatser reserverade, av vilka Torned forbinder sig att betala
minst 10. Om Haparanda inte uppfyller sitt eget mal pa 30 elever, har Torned
mojlighet till ytterligare platser. Bada parterna har méjlighet att komplettera
aven de icke fullsatta hogre tvasprakiga klasserna.
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Sprakskolan &ar beldgen i Haparanda och dess huvudman &r Haparanda
kommun, vars uppgifter ar

— att Overvaka att verksamhetens mal och inriktning fortldpande
overensstammer med Overgripande nationella och lokala malsattningar
och Sprékskolans riktlinjer

— att anstalla och saga upp personal

Huvudmannaskapet och arbetsgivaransvaret foljs at. Haparanda kommun
bedriver sjadlvstandigt verksamheten inom de ramar som lagar och avtal
foreskriver.
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§4

Driftkostnaderna  for  sprdkskolan, forutom  skjuts, elevwdrd och
fritidsverksamhet, fordelas enligt elevbaserad kostnad. Kostnaden bestams
och revideras &rligen baserat pd de faktiska interkommunala avgifterna i
skolorna i Haparanda.

§5

Sprakskolans reglemente, som antas av Haparanda Barn- och ungdomsnamnd
samt Torned Bildningsnamnd, styr skolans verksamhet.
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Sprakskolans bestyrelse, Barn- och ungdomsnamnden i Haparanda samt
Bildningsnéamnden i Torned ansvarar for utvardering och utveckling av
verksamheten vid sprékskolan. Rapportering angdende skolans verksamhet
sker 3drligen i Haparanda och Torneds gemensamma fullméaktigemote samt i
stadernas egna beslutande organ.

§7

Detta avtal galler hela sprékskolan och detta avtal ses 6ver i samband med
rapportering enligt paragraf 6. Avtalsparterna far forhandla om andring av
bestdmmelserna i detta avtal om deras gemensamt 6verenskomna villkor for
driften vasentligt andras. Eventuella foérandringar tas upp vid
foérhandlingssammanhanget. Om elevantalet foér den kommande fdrsta
drsklassen for Torneds del stannar under nio ska férhandlingar om start av
gruppen samt kostnadsfordelning férhandlas under februari. Férhandlingar
om avtalet frigor emellertid inte avtalsparterna fran skyldigheten att folja
avtalet innan férhandlingarna har slutforts.
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§8

Om endera avtalsparten anser att de gemensamt &verenskomna
anvandningsvillkoren inte langre uppfylls och det inte finns ndgra ytterligare
férutsattningar for fortsattningen av detta avtal, har avtalsparten ratt att saga
upp detta avtal senast den 30 juni. Uppsagningstiden &r tolv (12) manader.

Force majeure, sdsom krig, omfattande arbetskonflikt, lockout, brand,
miljokatastrof, allvarlig smittspridning eller annan omstandighet som parterna
inte rdder over och som forhindrar part att fullgéra sina avtalsenliga
skyldigheter, befriar sddan part frén fullgérande av dess skyldigheter.

Om detta avtal upphor att galla ska Haparanda och Torned tillsammans
ansvara for anstalld personal, enligt befintliga lagar och avtal inom ramar for
uppsagningstiden.

Om avtalet upphor, ges de elever som redan pdbérijat sin skolgdng majlighet
att fortsdtta sin utbildning pd en annan skola i Haparanda enligt svensk
laroplan till grundskolans slut.

§9

Avtalet ar uppgjort med tva likalydande exemplar, en for vardera parten.

Plats och tid:

For Haparanda kommun For Torned stad
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